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Forst nagra rader fran
nyhetsbrevsredaktorn / PW

Antligen dags igen for varens och irets forsta num-
mer av Folkbdtsnytt. Och glddjande nog har jag fétt
det mesta av materialet i tid. Tyvirr kan man dock
inte alltid f4 saker och ting s som man vill. Nu
under véren tex. har bdde Martin och jag haft
enormt mycket att gora pd véra ordinarie jobb med
15-20 timmars arbetsdagar pa bigge héll. S3 dirfor
har tyvirr bide detta Nyhetsbrev och Arsboken bli-
vit forsenade vilket vi dr ledsna for och hoppas inte
ska upprepas. (Det &r bra att ha folk i reklambran-
schen till att gora sddana hir grejer, men inte alltid)

Det kommer ett nummer till innan sommarn
ir i gang pa allvar! Jag hade tinkt mig utgivning
precis fore Kristi Himmelfirdshelgen. Bidragen

méste dd vara mig tillhanda senast denlS maj!

Hirligt med en ny sdsong alldeles runt knuten.
Visserligen verkar jag sjilv, just nu, ha alldeles for
mycket att gora fOr att ens tinka pd biten. Men jag
sdger som jag alltid har sagt; "det blir nog bittre
ldngre fram...”

Under tiden, som jag filat ihop det hir numret, har
jag glatt mig vildigt at att det arbete vi lagt ned un-
der de senaste dren pd att gora Folkbatssegling och
kappsegling med Folkbdt populr, verkligen har bu-
rit frukt! Ingen klass jag kinner till har en sidan
levande aktivitet som den vi har.

Det mirks bl.a pd Folkbétstorget. Massor av
Folkbétar och segel 6nskas kdpas! Underbart! En
del vill givetvis ocksi silja, vilket vil heller inte ir
onaturligt i en aktiv klass som den hir. Dom som
sdljer ska vil inte limna klassen utan snarare kipa
nytt om &n inte just nu!?

Snart ses vi i alla fall pd banan igen, och d ji.....!
Hélsningar / PW

Kassoren har ordet

Arsavgiften 94/95.

Du som innu inte har betalt &rsavgiften fir med
detta utskick en pdminnelse i form av ett nytt inbe-
talningskort. Nir detta skrivs ir det ett 100-tal med-
lemmar som 4nnu ej betalt. Ar det nigot problem s
tveka inte att kontakta kassoren, di nigra inbetal-
ningar 4r anonyma. Min adress och mitt telefon-
nummer finns pd forsta sidan. Du kan dven skicka
fax till detta telefonnummer. Tyvirr fungerar det
inte med bide telefonsvarare och fax, si vill Du
prata med mig under dagtid ringer Du mitt arbete:
08-658 19 97.

Internationella  Folkbatsforbundets (NFIA)
segelknappar kan Du bestilla genom kassoren.
Dom kostar 100:- per styck (200:- per still) och
kommer att krdvas under SM i Nynidshamn. Men-
ingen dr att alla nya segel i framtiden skall levere-
ras med segelknapparna pa plats men dom kommer
dven att kunna kdpas genom forbundet.

Du bestiller enklast genom att sitta in aktuellt be-



lopp pé Postgiro 437 58 45 - 7, s skickar vi knap-
parna.

I Nyndshamn kommer vi att finnas p4 plats med se-
gelknappar och verktyg for applicering av dessa.

Hilsningar Goran Svensson

Invitation

Gold-Pokal -95

I am mostly pleased, after the organization of the
”SESSAN-POKAL” in 1989 and 1993 by the SEG-
LER-VEREIN STOSSENSEE eV in Berlin, that
we are allowed to organize the "GOLD-POKAL of
the NORDIC FOLKBOATS 1995” in WARNE-
MUNDE.

As place for the competition the probably best
sailing area of Germany, the BALTIC SEA in front
of the town WARNEMUNDE, has been chosen.
This area is remarkable for its openess which
makes it easy to calculate the wind and the currents
as well as for the short distance to the race area.
The marina at WARNEMUNDE can harbour all the
NORDIC FOLKBOATS coming to this event.

On these wonderful sailingwaters of WARNE-
MUNDE, I can promise fair and exciting races.

On land we will create a good atmosphere for
your pleasure and fun. Also your partners and com-
panions will not be forgotten.

WARNEMUNDE shall be an unforgotten event
for all, who find their way to this town at the BAL-
TIC SEA.

All menbers of the SEGLER-VEREIN STOS-
SENSEE eV and WARNEMUNDLER SEGEL-
CLUB eV will do their best to offer you some
wonderful days, which should stay in your
memory.

In this sense, I invite all Folkboatsailers to
come to these races from July 15th to 21st 1995 to
WARNEMUNDE, the city with the special "flair”
for the "GOLD-POKAL of the NORDIC FOLK-
BOATS 1995” in WARNEMUNDE.

As a warm-up race the "WARNEMUNDER
WOCHE 1995”, will be held from July 6th to 9th
(6 races with an own course for the NORDIC
FOLKBOATS).

Best Regards
Jochen ”JOGI” Miiller
(Chairman of the Race Committee)

Vilkomna

till Lag-SM i Karlshamn

Lag-SM for Nordisk Folkbét arrangeras i Karls-
hamn den 25-28 maj 1995. Seglingarna kommer att
avhdllas pd vattnen omedelbart utanfér Ortholmen,
dir Karlshamns Segelsillskap har sitt klubbhus.

Seglingarna kommer att direktdomas pa ett lik-
nande sitt som i Stockholm 1993. Varje lag kom-
mer att fi bidra med ett segelstill, vilket lottas till
en bat. Sévitt inte Folkbitsforbundet innan dess 16-
er frigan om sponsrade segel till tivlingen, si som
tidigare fOreslagits.

Torsdagen den 25 maj klockan 20.00 kommer
lottning av lagen och matcherna att ske i KSS
klubbhus. Fredagen den 26 maj startar seglingarna
klockan 10.00. Om vidrets makter stir oss bi, kom-
mer vi att ha genomfort en grundserie om tolv mat-
cher innan dagen ir slut. Den 27 maj seglar vi sex
matcher med de fyra framst placerade lagen, dir al-
la moter alla. De fyra lag som ej nitt sa langt att de
far segla om finalplatserna, seglar istillet tvd mat-
cher, dér segrarna sedan mots i en s.k. B-final. Tiv-
lingen avslutas med final, dér biést av tre seglingar
ar Svenska Mistare.

Anmilan / Inbjudan skickas separat dven ut till
respektive flottilj i god tid fore.

Praktiskt att veta: Under SM-arrangemanget arran-
eras i Karlshamn dven en Laxfestival, dér trolling-
fiskare med bétar frdn hela Europa kommer att del-
taga. Man riknar med att ca 200 bitar kommer att
deltaga! Om ni ténkt hyra en stuga, rum el. liknan-
de under SM:et, bestill detta snarast p4 Karlshamns
Turistbyr, tel: 0454-165 95 eller 812 03. Eller fax:
0454-842 45. Camping finns i Kollevik, ca tio mi-
nuters gingvig frén KSS klubbhus. Onskar nigon
bo i tdvlingsbatarna gér det ocks4 bra.

Vil mott i Karlshamn
Pir Nilsson/ SWE 1287

SM direkt efter midsommar!
1995 &rs SM att seglas under vecka 26 (27/6-30/6).
Arrangér dr Nynidshamns SS. Vattnen utanfor Ny-
ndshamn ir extremt bra kappseglingsvatten, dven
om Marinen sett till att det numera blivit lite 1ingre
ut- och inseglingar. Mer detaljerad information om
Nynis och SM:et kommer i nista Nyhetsbrev.

Vi ses pd banan! / PW

P.S. Och SM 1996 seglar vi SM i Halmstad, sd nu
vet du dven det! D.S.



Guldpokalen 1995,
-96, -97 och -98.
Nista sommars Guldpokal seglas i gamla Osttysk-
land, ndrmare bestdmt i Warnemiinde den 15-21 juli
Aven -96 gir GP troligtvis i Tyskland, nigon-
stans ndra Tysk-Danska grinsen. Och -97 ska GP
g4 nénstans i Limfjorden. Forst dérefter kan det bli
aktuellt med Sverige igen. Under fOrutsittning,
forstass aft vi svenskar varit med och seglat pé de
danska och tyska regattorna.
Eskadersegling till
Guldpokalen.
Planerna idr 4nnu mycket preliminéra och det hela
hinger ju p4 hur stort intresset dr, men tycker du att
det liter spinnande, sd kontakta undertecknad pi
040-194547. Ju fortare desto bittre for det 4r ju
under vintern det dr som roligast att planera en
eskadersegling. Och tink p4, alla ni turseglare; man
behover ju faktiskt inte vara kappseglare for att
hiinga med. En fin tur till Tyskland och gemenskap
med massor av tyska och danska folkbtsvinner i
Warnemunde kan ju var fint bara det. Det lir finnas
massor att uppleva dir nere.

Martin Johansson

San Francisco Cup

och Sessan, vartannat ar!

Den internationella tanken, vad giller San Fran-
sisco Cup och Sessanpokalen, som bortsett frin
Guldpokalen 4r véra tvd mest internationella kapp-
seglingssammankomster, dr att San Francisco Cup
ska seglas alla ojimna ir och sessanpokalen alla
jamna. Tanken att SessanPokalen (som ju krédver
rdtt ménga frischa batar om det ska bli en riktig
Sessanpokal) skulle permanentas till ex.vis Berlin
(vilket skulle kunnat vara en toppengrej) har 4nnu
inte riktigt gétt att forankra. Det blir nog istillet s4,
att den ritt ofta kommer att seglas pA Wannsee i
Berlin, men d4 och di dven i Képenhamnsomradet
(som ju ocksé har ett fint Folkebads-bestind). Sen
finns det &dven ett starkt intresse frin Folk-
bétsseglare i Bodensjon bl.a. sd vi kan nog se fram
emot ratt intressanta Sessan-arrangemang #dven i
framtiden.

Halmstadsflottiljen

Flottiljen kan se tillbaka p4 sitt forsta 4r som egen
flottilj med tillfredsstéllelse. Tio batar har seglat for
flottiljen under -94, men redan varen -95 &r vi
fjorton bitar. Sammanhéllningen under vintern har

varit god. Flera triffar med god mat och tillbehor
har varit vilbesokta.

I HSS regelkurs for kappsegling deltog manga
av flottiljens medlemmar.

Deltagandet i Folkbatsforbundets kappseglingar har
varit mycket bra.

P4 Lag-SM i Lingedrag deltog vi med ett lag.
Det var vir forsta start i en lagkappsegling, si re-
sultatet blev direfter.

P4 SM:et i Lagunen i Malmé deltog vi med 5
bétar. Vi fick flera framskjutna placeringar. Bl.a.
Team Nilsson pd en 4:e plats och han erhdll dven
pris som béste debutant. Team Thein placerade sig
pd en 7:e plats.

P4 Guldpokalen, spm seglades utanfor Lim-
hamn deltog vi med sex bétar. Vi nddde flera fina
placeringar.

P4 SessanPokalen, som seglades i Kerteminde
deltog vi med ett lag. De blev 2:a och var mycket
nira en seger.

Flottiljens batar har dven deltagit i samtliga lo-
kala seglingar dér vi i flera fall blivit totalsegrare.

Vi hoppas att det till vir segling Halmstads Folk-
bétsPokal den 17-18 juni kommer batar utanfor var
flottilj. Vi seglade till SM i Malmoé p4 tvé dagar och
det ir inte ldngre hit frAin Goteborg. S& vilkomna
Folkbétsseglare frin Malmo och Goteborg. Ett fint
tilifdlle att ldra ké#nna vdra vatten infér SM -96,
som gir utanfor Halmstad, pA samma bana som
FolkbatsPokalen. Vi har ett fint klubbhus med
dusch, bastu, TV m.m. En trevlig seglingsweekend
och en festlig 10rdagskvill lovar vi alla beséttningar
som kommer hit.

Pé flottiljens méte den 21 mars beslutades det
om ett lokalt ranking-system. Det har dven diskute-
rats att genomfOra en kappsegling runt Tylon med
efterfoljande picknick pd On tillsammans med fa-
miljerna. Datum meddelas senare.

Hilsningar
R. Thein/ SWE 1320

Nagra rader till fran Halmstad:

Kung Bore borjar sldppa sitt grepp dven i Halmstad
och dom flesta har borjat fundera 6ver kommande
sdsong. Vissa har till och med bérjat att ta till
“handgripligheter” p3 bitar och utrustning. Med
andra ord VARRUSTNING! Det gir iven rykten
om att vissa dr p vig att sitta sina klenoder i sjon.






